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100/14-15

avec Le SY Boursier [von Aegeri, Heinrich Oswald] hotz pour recevoir
la pension de vostre Louable Canton. J’ay pris le soin de la leur fai-
re payer incontinent apres leur arrivée en cette ville. Vous connoist-
rez par la avec combien de ponctualité, J’ay voulu satisfaire aux pro-
messes que j’ay données de la part de Sa Majesté [Ludwig XIV.] dans
les deux dernieres Diettes (- damit diirften die gemeineidg. Tagsat-
zung1 vom 23. August 1677 bzw. die Jahrrechnungz vom 4. Juli 1677, die
beide in Baden stattfanden, gemeint sein; widhrend der Ambassador der
Jahrrechnung persénlich beiwohnte, liess sich Stadt und Amt Zug damals
nicht durch Beat Jakob I. Zurlauben vertreten; fiir den Besuch der dar-
nach stattfindenden Tagsatzung gilt das Gegenteil, diesmal treffen wir
Zurlauben, nicht aber den Ambassador an -}3, de faire payer une pen-
sion generale a tout le Louable Corps Helvetique. Cequi vous doit est-
re encore un nouveau témoignage de l’estime et de la bienveillance de
Sa Majesté en vostre endroit, comme Elle Se promet aussy le reciprogue
de vostre part l’ors qu’'il s’'agira de Ses justes jnterets. Pour ce qui
est de la pension d'Escoliers dont vous faites mention, J’en ay fait

4 me remettant de surplus a ce gue

payer deux pour l'année presente
jray dit a cet egard la au dt s chevalier Zurlauben, estant persuadé
que vous en serez content. Sur ce je prie Dieu qu’il vous ayt en Sa

Sainte et digne garde et suis ...".

l) s. EA VI 1, 1059 (Nr. 678) 2) s. ebenda 1052 (Nr. 673)

3) In den gedruckten EA ist von der Pensionenfrage jedoch nicht die Rede,
8., demgegeniiber Rott/Représentation VIII 60.

4) s. hiezu AH 24/3, AH 55/128 sowie AH 65/20

original, mit Siegel - AH 100, 18-19a - Blatt 19 und 19a” leer

15

1702 April 30., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND
AMTSRAT] RITTER [BEAT KASPAR] ZURLAUBEN, ZUG

"J’ay regeu la lettre que vous avez pris la peine de m'ecrire du 27.%

de ce mois, Je ne puis assez vous remercier des nouvelles dont vous me
faites part, et de ce qu‘jl vous a pll y joindre 1’ecritl menagant de

M le C.t® [Franz Ehrenreich] de Trautmansdorff [Gesandter des R&m.
Reiches]; Je ne pense pas que les menaces dont use ce Ministre Jmpe-

rial [- Kaiser war damals Leopold I. -] fassent beaucoup d’jmpression

sur les Esprits des LL. Cantons [- im Hintergrund steht der zwischen :
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Frankreich einer- und Oesterreich, Holland und England anderseits

100/15

ausgefochtene Streit um die Nachfolge in Spanien -], car s’'ils vien-
nent a manguer de quelques unes des choses [wie Salz und Getreide] que
leur fournit 1’Allemagne [im spez. wohl Vorderdsterreich und der
Schwibische Kreis gemeint], Jls doivent s'’attendre que leurs Majestés
[der neue Kénig von Spanien, Philipp V., und der mit diesem verbiindete
franz. Kénig Ludwig XIV. gemeint] y sauront bien pourvoir abondamment,
outre que les Allemans ont du moins autant de besoin de l'argent de la
suisse, que les LL. Cantons ont affaire de leurs Denrées.

Je suis surpris du procedé [im Tschurrimurrihandel?] de M. [Chri-
stoph I.] Andermatt [Zuger Stadt- und Amtsrat], Jl fait bien voir
gu’jl ne connoit gueres ses veritables Jnterets, et encore moins ceux
de Sa Patrie.

Je prens la liberté de vous recommander M. de Dromec Gentilhomme fran-
cois qui a besoin de votre protection pour pouvoir obtenir de votre
Loiiable Canton la meme permission que luy ont deja accordée les autres
LL. Cantons [im spez. wohl Ziirich und Luzern gemeint] qui ont a com-
mander sur la Russe [=Reuss], afin que led. ... Dromec puilisse avoir un
libre cours sur cette riviere pour faire l’epreuve de sa machine, si
vous pouvez le servir dans ce qu’jl desire, Je vous en seray d’autant
plus obligé, que c’est un sujet Francois a qui Je suis bien aise de
faire plaisir.2

M. le Ma[réch]al [de France, Nicolas] de Catinat est arrivé a stras-
bourg le 26. de ce mois. Jl assemble ce qu’jl y a de Troupes en Alsace
pour chasser les Ennemis [hier wohl insbes. die Oesterreicher gemeint]
qui se sont repandus autour de Landaw [=Landau] et de Weissembourg
[=Weissenburg] cette Jrrupticn de la part des Allemans ne sauroit etre
qu‘un feu de pdille, qui ne peut durer, ainsy Je fais fort peu d’'at-
tention sur cette affaire.

On mande que Kayserswert [=Kaiserswerth, das sich im Besitze Frank-
reichs befand und damals u.a. von Holland belagert wurde}3 se deffend
fort bien et tres vigoureusement, et que M. [Jules-Armand Ceclbert] le
Marquis de Blainville [Maréchal de camp] qui y commande ... [3000]
hommes de bonnes Troupes avoit fait une sortie sur les premieres ap-
proches des Ennemis, auxquels Jl avoit tué prez de ... [400] hommes,
c’est ceque portent les lettres que Je regoy qui sont beaucoup plus
croyables que ce que disent les Gazettes de suisse, qui sont trop pas-
sionnées pour etre criies.

on ecrit d’Allemagne gue les Cercles de suabe et de Franconie, ne sont
pas encore disposés, comme on le veut faire entendre, a abandonner la
Neutralité.

Mgr. [Louis II] Le Duc de Bourgogne [Commandant d’armée] est party le
25. de ce mois pour se mettre a la tete de la principale armée de Sa
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Majesté dans les Pais bas [d.h. korrekt in Flandern].
Voila toutes les nouvelles gque J'ay a vous mander. Je me recommande a

100/15-16

la continuation de vos bonnes graces, et vous prie de me croire tou-

jours tres veritablem.t ...".

"du 30.™ d’avnil 1702 nespondu Le 7.™ de may".

1) Dabei diirfte es sich um einen der bei Barth/Bibliographie I 157 unter
den Nrn. 2458-2463 aufgefilhrten Titel handeln.
2) s. auch AH 26/92 3) 8. Braubach/Prinz Eugen I 356

Original, mit Siegel. Dorsualnotiz wvon Beat Kaspar Zurlauben.
AH 100, 20-23 - “Blatt 20Y, 21 und 2la’ leer
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1667 Juni 16., Schwyz A

SCHREIBEN VON [LANDAMMANN] JOHANN FRANZ REDING VON BIBEREGG AN
MAJOR UND STADT- [UND AMTS]RAT, RITTER UND HPTM. BEAT
JAKOB I. ZURLAUBEN, LANDESHPTM. DER FREIEN AMTER, 2ZUG

"Des herrn schwager belieptes, hab ich uff verschiner von 4 loblichen
[kath.] ohrten [V ausg. LU] [am 6. Juni 1667] Zuo brunnen gehaltner
Conferentz! von [alt] Aman [Jakob] an der Math [=Andermatt] [einem der
Tagsatzungsgesandten von Stadt und Amt Zug] wol erhalten, und darus
des H. gemiiSths meinung wegen H. parony [Jean-Gérard-Joseph] von Waa-
thewylens [=de Watteville, Agent der Freigrafschaft Burgund bei den
eidg. Orten] vortrag und begeren [- es ging u.a. um die Beschirmung
der von Frankreich bedrohten Freigrafschaft Burgund durch die eidg.
Orte —12 wol verstanden welches ich glych beandtworthet, wan ich nit
... etliche Tdg verreist und von haus abwessendt gewessen, alwo ich
erst necht abbendts umb 7 Uhr wider angelangt; vermelde also das alle
4 ohrt glichen bevelch ... [=Instruktion] gehapt, gemeltem H. parony
[der persénlich an obgenannter Tagsatzung erschienen war] allein an-
zuohdren, und sein begeren ad refferendum zuo fehrnerer deliberation
iedesen H. und ober [- im Falle von Schwyz waren dies Landammann und
Landrat und im Falle von Stadt und Amt Zug Ammann und Rat -] Zuo nem-
men, was ich abber fehrnemmen mag solle weder luozeren noch Ury, Zuo
wilrkhlicher erkhlerung begerter protection old Tddtlicher hilff Zuo
verstehen, wol abber das was man vermdg der Ehrbeinung, ihnen Zuo
guothem Tuon khénde old m&ge das man selbiges bester maasen Thuon wol-
le und sich [in] khein spec[iJalia in lasen sondern in generalibus
andtwurthen, unsere spanische H. abber hier [wohl die Vertreter der
mail./span. Faktion in Schwyz gemeint] gehn daruff das man sich so
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